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Informatii pentru utilizatori cu privire la colectarea si eliminarea echipamentelor
vechi si a bateriilor uzate

Aceste simboluri de pe produse, ambalaje si/sau documentele insotitoare iTnseamna ca produsele
electrice si electronice uzate si bateriile nu trebuie amestecate cu deseurile menajere obisnuite.
Pentru tratarea, recuperarea si reciclarea corespunzatoare a produselor vechi si a bateriilor uzate, va
rugam sa le duceti la punctele de colectare adecvate, in conformitate cu legislatia nationala.

Prin eliminarea corecta a acestor produse si baterii veti ajuta la economisirea de resurse valoroase si la
prevenirea oricaror efecte cu potential negativ asupra sanatatii omului si a mediului care ar rezulta, altfel,
din manipularea inadecvata a deseurilor.

Pentru mai multe informatii privind colectarea si reciclarea produselor si bateriilor vechi, va rugam sa
contactati autoritatile municipale locale, serviciul de eliminare a deseurilor sau punctul de vanzare de
unde ati cumparat articolele.

Pentru utilizatorii persoane juridice din Uniunea Europeana:
Daca doriti sa renuntati la echipamente electrice si electronice, va rugam sa contactati distribuitorul sau
furnizorul dumneavoastra pentru informatii suplimentare.

Informatii privind eliminarea in alte tari din afara Uniunii Europene:

Aceste simboluri sunt valabile doar Th Uniunea Europeana. Daca doriti sa renuntati la aceste articole, va
rugam sa contactati autoritatile locale sau distribuitorul si sa solicitati informatii privind metoda corecta
de eliminare.

g P

Nota pentru simbolul bateriei (ultimele doua exemple de simboluri):
Acest simbol poate fi utilizat in combinatie cu un simbol chimic. In acest caz, acesta este conform cu
cerinta stabilita prin Directiva UE privind bateriile pentru produsul chimic implicat.

(58-M03 WEEE battery ro 01)

Numarul modelului, numarul de serie, necesarul

de putere etc. pot fi gasite pe sau langa placuta  Nr. model
cu denumirea produsului care se afla pe partea
de dedesubt a unitatii. Ar trebui sa notati acest .
numar de serie in spatiul prevazut mai jos Nr. de serie
si sa pastrati acest manual ca o inregistrare
permanenta a achizitiei pentru a ajuta la
identificare in caz de furt.

(1003-M06 plate bottom ro 02)
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PRECAUTII

CITITI CU ATENTIE INAINTE DE A CONTINUA

Inainte de utilizarea efectivé, mai ales in cazul copiilor, un tutore trebuie si ofere
indrumari cu privire la utilizarea si manipularea corespunzatoare a produsului.
Pastrati acest manual intr-un loc sigur si la indemand pentru a-| putea consulta in viitor.

A AVERTISMENT

Respectati intotdeauna masurile fundamentale de precautie enumerate mai jos pentru a evita posibilitatea
unor vatamari grave sau chiar a decesului din cauza electrocutarii, scurtcircuitului, deteriorarilor,
incendiului sau a altor pericole. Aceste masuri de precautie includ, fara limitare, urmatoarele:

Alimentare cu energie electrica Avertisment cu privire la apa

* Nu puneti cablul de alimentare langd surse de caldurd,
precum resouri sau radiatoare. De asemenea, nu indoiti
excesiv cablul, nici nu il deteriorati in alt mod si nu plasati
obiecte grele pe el.

Nu atingeti produsul sau fisa electrica in timpul unei furtuni
cu descarcari electrice.

Utilizati doar tensiunea corectd specificatd pentru

produs. Tensiunea necesard este imprimata pe pldcuta de
identificare a produsului.

Utilizati doar adaptorul CA furnizat sau specificat

(pagina 20). Nu utilizati adaptorul CA pentru alte
dispozitive.

Verificati periodic fisa electricd si indepdrtati murddria sau
praful acumulat pe aceasta.

Introduceti ferm si complet fisa electricd in priza CA.
Utilizarea produsului atunci cand nu este conectat suficient
poate duce la acumularea prafului pe fisa electrica, ceea ce
ar putea provoca incendiu sau arsuri ale pielii.

Atunci cand configurati produsul, asigurati-vd ca priza CA
utilizatd poate fi accesatd cu usurintd. Dacd apar probleme
sau defectiuni, opriti imediat alimentarea de la intrerupator
si deconectati fisa electrica de la prizd. Chiar daca
ntrerupdtorul de alimentare este oprit, catd vreme cablul
de alimentare nu este decuplat de la priza CA de perete,
produsul nu este deconectat de la sursa de alimentare.

Nu conectati produsul la o prizd electricd folosind un
prelungitor cu mai multe porturi. Acest lucru ar putea duce
la o calitate mai slaba a sunetului sau la supraincalzirea
prizei.

Atunci cand deconectati fisa electrica, tineti intotdeauna de
fisd si nu de cablu. Dacd trageti de cablu, acesta se poate
deteriora si poate provoca electrocutare sau incendiu.
Daca produsul nu este utilizat perioade indelungate de
timp, asigurati-va ca ati scos fisa electrica din priza CA.

* Acest produs nu contine piese ce pot fi reparate de
utilizator. Nu incercati sa dezasamblati piesele interne sau
sa le modificati in vreun fel.

* Nu expuneti produsul la ploaie, nu il utilizati in apropierea
apei sau in medii umede sau ude, nu amplasati pe el niciun
recipient (precum vaze, sticle sau pahare) care contin lichide
ce se pot vdrsa In oricare dintre orificii si nu il amplasati in
locuri care ar putea prezenta eventuale caderi de apd. Un
lichid, cum ar fi apa, care patrunde in interiorul produsului
poate cauza incendiu, electrocutare sau defectiuni.

* Adaptorul CA trebuie utilizat numai in interior. Nu utilizati
adaptorul in medii umede.

* Nuintroduceti si nu scoateti niciodatd o fisd electricd cu
mainile ude.

Avertisment cu privire la incendiu

* Nu amplasati obiecte aprinse sau fldcdri deschise in
apropierea produsului, deoarece acestea ar putea provoca
un incendiu.

* Nu aruncati acumulatorii in foc.
* Nu expuneti acumulatorul la conditii de presiune extrem de
scdzutd a aerului (de exemplu, in lumind solard directd sau
la foc), nici la praf sau umiditate excesiva.
Acest lucru poate duce la explozia acumulatorului, cauzand
incendiu sau vatamare.
Respectati mdsurile de precautie de mai jos. Nerespectarea
acestora ar putea duce la scurgerea lichidului din
acumulator. In cazul in care continutul acumulatorului intrd
in contact cu mainile sau cu ochii dvs., acesta poate cauza
orbire, arsuri chimice si deteriorarea produsului.
— Utilizati doar tipul de acumulator (pagina 20) specificat.
— Nu utilizati acumulatori noi impreuna cu unii vechi.
— Nu amestecati acumulatori de tipuri diferite.
— Asigurati-va intotdeauna ca toti acumulatorii sunt
introdusi in conformitate cu marcajele de polaritate +/-.
— Nu dezasamblati acumulatorii.
— Atunci cand acumulatorii se uzeazd sau dacd produsul
nu va mai fi utilizat o perioada indelungata, scoateti
acumulatorii din produs.
— Nu ncercati sa reincdrcati acumulatorii care nu sunt
proiectati spre a fi incdrcati.
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* Dacd acumulatorii prezintd scurgeri, evitati contactul cu
lichidul scurs. in cazul in care lichidul din acumulator intrd
n contact cu ochii, gura sau pielea, spdlati imediat cu apd si
consultati un medic. Lichidul din acumulator este coroziv si
poate cauza pierderea vederii sau arsuri chimice.

Dacd utilizati acumulatori reincarcabili, urmati instructiunile
primite impreund cu acumulatorii. La incdrcare, utilizati
doar dispozitivul de incdrcare specificat si in intervalul de
temperaturi de incdrcare specificat.

Incdrcarea cu un incarcator nespecificat sau la o
temperaturd in afara intervalului poate provoca scurgeri,
supraincdlzire, explozie sau defectiuni.

Nu ldsati acumulatorii la indemana copiilor. Un copil ar
putea inghiti acumulatorii in mod accidental. De asemenea,
nerespectarea acestui lucru poate provoca inflamatii
cauzate de scurgerile de lichid din acumulator.

Nu supuneti acumulatorii la soc mecanic.

Acest lucru poate provoca deteriorare cauzata de
acumulatori, electrocutare sau defectiune.

Nu scurtcircuitati acumulatorul in mod intentionat. Explozia
sau scurgerea lichidului poate cauza incendiu sau vatamdri.

A ATENTIE!

* Nu puneti acumulatorii intr-un buzunar sau intr-o pungd si,
de asemenea, nu fi transportati si nu fi depozitati impreund
cu obiecte metalice. Este posibil ca acumulatorii pdstrati in
astfel de conditii sa se scurtcircuiteze, sa explodeze sau sa
prezinta scurgeri, cauzand incendiu sau vatdmare.

Daca observati o anomalie

* Dacd apare oricare dintre urmdtoarele probleme, opriti
imediat alimentarea de la intrerupdtor si deconectati fisa
electricd de la priza. Daca utilizati acumulatori, scoateti toti
acumulatorii din produs. In final, solicitati ca dispozitivul sa
fie inspectat de personalul de depanare al Yamaha.

— Cablul de alimentare sau fisa se uzeaza sau se
deterioreazd.

— Sunt emise mirosuri neobisnuite sau fum.

— In produs a cdzut un obiect sau apd.

— Sunetul se pierde brusc in timpul utilizdrii produsului.

— Pe produs apar crapadturi sau alte deteriorari vizibile.

Respectati intotdeauna masurile fundamentale de precautie enumerate mai jos pentru
a evita posibilitatea vatamarii corporale, a dumneavoastra sau a altora, sau avarierea
produsului sau a altor bunuri. Aceste masuri de precautie includ, fara limitare, urmatoarele:

Amplasarea

* Nu asezati produsul intr-o pozitie instabild sau intr-o locatie
cu vibratii excesive, unde ar putea sd cada accidental si sa
cauzeze vatamari.

+ Tnainte de a muta produsul, indepértati toate cablurile
conectate pentru a preveni deteriorarea cablurilor si
vatamarea persoanelor care s-ar putea impiedica de ele.

* Utilizati doar stativul specificat pentru produs. Atunci
cand fl atasati, utilizati doar suruburile furnizate. Dacd nu
faceti acest lucru, componentele interne se pot avaria sau
produsul se poate rdsturna.

* Tnainte de a conecta produsul la alte dispozitive, opriti
alimentarea electricd a tuturor dispozitivelor. Inainte
de a porni sau de a opri alimentarea electricd a tuturor
dispozitivelor, reglati toate nivelurile de volum la minimum.
* Asigurati-va cd setati volumul tuturor dispozitivelor la
nivelul minim si ridicati treptat controalele de volum in timp
ce cantati la produs pentru a seta nivelul de ascultare dorit.

* Nu introduceti materiale strdine, cum ar fi metal sau
hértie, i oricare dintre orificiile sau spatiile produsului.
Nerespectarea acestui lucru poate duce la incendiu,
electrocutare sau defectiune.

Nu va sprijiniti pe produs, nu plasati obiecte grele pe acesta
si nu utilizati fortd excesivd pentru a manipula butoanele,
comutatoarele sau conectorii.

Nu utilizati produsul sau cdstile pe perioade indelungate
la un nivel al volumului ridicat sau neconfortabil, deoarece
acest lucru poate cauza pierderea permanentd a auzului.
Dacd experimentati in vreun fel pierderea auzului sau daca
va tiuie urechile, consultati un medic.

Scoateti fisa electrica din priza CATnainte de a curdta
unitatea. Nerespectarea acestei indicatii poate duce la
electrocutare.
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Yamaha nu poate fi trasa la raspundere pentru daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoare sau de modificdrile aduse
produsului si nici pentru datele pierdute sau distruse.

intrerupeti intotdeauna alimentarea cu curent cand produsul nu este utilizat.

Chiar si atunci cand intrerupatorul [(h] (Standby/Pornit) este in starea de standby (afisajul este stins), curentul electric circuld cdtre
produs la nivelul minim.

Atunci cand nu utilizati produsul un timp mai indelungat, asigurati-vd cd scoateti cablul de alimentare din priza CA de perete.

NOTIFICARE Informatii

Pentru a evita posibilitatea defectarii/ X
deteriorarii produsului, a deteriorarii datelor ~ ®Despre drepturile de autor

sau a altor bunuri, respectati notificarile de * Drepturile de autor pentru ,continutul”*" instalat fn acest

mai jos. produs apartin Yamaha Corporation sau detinatorului
drepturilor de autor ale acesteia. Cu exceptia cazurilor

mManipulare permise de legile privind drepturile de autor si de alte

legi relevante, cum ar fi copierea pentru uz personal,

este interzisa ,reproducerea sau redirectionarea”*? fard
permisiunea detindtorului drepturilor de autor. Cand
utilizati continutul, consultati un expert in drepturi de autor.
Dacd creati muzica sau interpretati cu continutul prin
utilizarea initiala a produsului si apoi le Tnregistrati si

le distribuiti, permisiunea Yamaha Corporation nu este
necesard, indiferent daca metoda de distributie este platitd
sau gratuitd.

* Nu utilizati acest produs in apropierea unui televizor,
aparat radio, echiparpent stereo, telefon mobil sau a altor
dispozitive electrice. In caz contrar, acest produs sau celalalt
dispozitiv poate genera zgomot.

Cand utilizati produsul impreunad cu o aplicatie pe un
dispozitiv inteligent, cum ar fi un smartphone sau o tabletd,
va recomanddm sd activati ,Modul avion” pe dispozitiv,
pentru a evita interferentele cauzate de comunicatii.

In functie de undele radio din jur, este posibil ca produsul

sa functioneze defectuos. *1: Cuvantul ,continut” include un program de computer,
* Nu expuneti produsul la praf, vibratii in exces, frig sau date audio, date despre stilul de acompaniament, date
cdldurd extremd (precum in lumina directd a soarelui, in MIDI, date despre forma de undé, date de inregistrare

apropierea unui dispozitiv de Tncdlzire sau intr-o masind
pe durata zilei), pentru a preveni posibilitatea degradarii,
a avarierii componentelor interne sau a unei functiondri
instabile. (Interval de temperaturd de functionare verificat:

vocald, partiturd muzicald si date despre partiturd etc.
*2: Expresia ,reproducerea sau redirectionarea” include
scoaterea continutului Tnsusi din acest produs sau

50-40°C.) inregistrarea si distribuirea acestuia fard modificari
* Nu amplasati obiecte din vinilin, plastic sau cauciuc pe intr-o manierd similara.
produs, deoarece aceasta poate duce la decolorarea . ;
produsului. mDespre functiile/datele furnizate
* Nu apésati ecranul LCD cu degetul, deoarece acesta este o impreuna cu produsul
componentd sensibild, de precizie. Acest lucru poate cauza * Unele dintre cantecele presetate au fost editate din motive
o anomalie de aspect, precum dungi pe ecranul LCD, cu de lungime sau aranjament si este posibil sd nu fie identice
toate cd o astfel de anomalie ar trebui sd dispard in scurt cu originalele.
timp.
o . mDespre aspectul acestui produs
mIntretinere S P
S o ) ; * Acest produs poate parea ca are linii sau zgdrieturi pe
* Cand curatati produsul, utilizati o carpa moale si uscata (sau suprafatd. Liniile sau zgarieturile aparente se numesc ,linii
usor umedd). Nu folositi diluanti, solventi, alcool, lichide de de sudurd”. Acestea apar in timpul procesului de modelare
curatat sau carpe de sters impregnate cu solutii chimice. a carcasei si nu afecteaza functionalitatea produsului.
mSalvarea datelor mDespre acest manual
* Unele dintre datele acestui produs (pagina 18)sunt * Tlustratiile si ecranele LCD prezentate in acest manual au
pastrate si atunci cand alimentarea este intreruptd. Totusi, exclusiv scop instructiv.
datele salvate se pot pierde din cauza unei defectiuni, a * Numele companiilor si numele produselor din acest
unei greseli de operare etc. manual reprezintd mdrci comerciale sau marci comerciale

inregistrate ale companiilor respective.

mDespre eliminare

* Cand eliminati acest produs, contactati autoritdtile locale
corespunzdtoare.

pmI-11 3/3
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Va multumim ca ati achizitionat aceastd claviaturd digitald Yamaha!

Este incarcata cu diferite sunete si cdntece presetate, astfel incdt chiar si incepatorii se pot bucura
imediat de interpretare.

Va recomandam sa cititi cu atentie acest manual pentru a profita la maximum de functiile
avansate si utile ale instrumentului.

De asemenea, vd recomanddm sd pdstrati acest manual intr-un loc sigur si la indemédnad pentru a-1
consulta in viitor.

Cuprins

Despre manuale..
Accesorii incluse..

Configurare 8

Cerinte de alimentare ElECLIICA ....coevirerirerieere ettt sttt st 8
Utilizarea unui adaptor CA
Utilizarea acumulatorilor.
Pornirea/oprirea alimentarii
Functia de oprire automata

Utilizarea SUPOIt PeNTIU PArtitUra .....c.c.cereririeeereeecirieenieeeieet ettt ettt snesenes 9
Controale si terminale tip panou 10
Sa ne bucuram de interpretarea la claviatura! 12

Selectarea unei voci
Accesarea Vocii Pian de concert...
Redarea diferitelor efecte sonore
Interpretarea la claviatura cu doua persoane (modul Duo)....
Ascultarea Cantecelor presetate
Studierea cantecelor preferate (lectie in 3 pasi)
Interpretarea cu Acompaniament automat (Stiluri)

Interpretati cu Ritm! (Profesor de ritm)....
Inregistrarea INterpretarii dvs. .......o...cooeeveereeeeeverereeseereseessseeesessesoes
Redarea sunetului de pe smartphone sau alt dispozitiv audio ..
Despre setdrile functiei

Depanarea 20
Specificatii 20
Index 21
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Despre manuale

Urmatoarele manuale sunt furnizate pentru instrument.

B Manual imprimat

Owner’s Manual (Manualul proprietarului) (aceasta brosura)
.m Explica functiile de bazd ale instrumentului.
=

B Manual online

= Reference Manual (Manual de referinta)
A Explica procedurile si functiile de operare mai detaliate.

De asemenea, puteti verifica aici o listd detaliata a continutului (sunete, cantece, stiluri, set de tobe,

set SFX si functii) instalate Tn instrument.

Manualul de mai sus poate fi vizualizat de pe urmatorul site web Yamaha.

Descarcarea datelor aferente PSR-E283:
https://manual.yamaha.com/mi/kb-ekb/psr-e283/downloads/

B Manuale video
Sunt disponibile manuale video care explica modul de utilizare a acestui instrument.

i't [= Scanati codul QR din stanga sau accesati site-ul web de mai jos.
¥ https://manual.yamaha.com/mi/kb-ekb/psr-e283/movies/

Dacd subtitrarile pentru limba dvs. nu sunt afisate, setati-le cu butoanele ,Setari” si ,Subtitrari (cc)” din partea din

dreapta jos a ecranului YouTube.

5 Ao Butonul ,Setari” (seteaza limba subtitrarilor etc.)

Butonul ,Subtitrari (cc)” (activeaza/dezactiveaza afisarea subtitrarii).

Descarcarea partiturilor
Utilizati partiturile care pot fi descarcate gratuit atunci cand interpretati la acest instrument. Puteti descarca
partiturile de pe site-ul web ,Descdrcarea datelor aferente PSR-E283” de mai sus.

o SONG BOOK (Partitura)
A Acesta contine partituri muzicale pentru cantecele presetate (excluzand cantecele demo) ale
acestui instrument.

Accesorii incluse

* Manualul proprietarului (aceasta brosura) x1 « Adaptor CA* x1
* Suport pentru partituri x1 * Online Member Product Registration
(Inregistrare online produs membru) x1
* Este posibil sa nu fie inclus, in functie de zona in care va aflati. Consultati-va cu distribuitorul Yamaha.

PSR-E283 YPT-280 Manualul proprietarului
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Sonfigurare

Cerinte de alimentare electrica

Desi instrumentul va functiona fie alimentat de
la un adaptor CA, fie de acumulatori, Yamaha
recomanda utilizarea unui adaptor CA ori de cate
ori este posibil.

H Utilizarea unui adaptor CA
Conectati adaptorul CA'in ordinea prezentata in
ilustratie.

Mufa DC IN
(pagina 11)
> Priza CA
Adaptor CA
Z!l AVERTISMENT
« Utilizati doar adaptorul CA furnizat sau specificat
(pagina 20).

* Cdnd utilizati un adaptor CA cu conector detasabil,
asigurati-vd cd mentineti conectorul atasat la
adaptorul CA in timpul utilizdrii si depozitdrii.
Introducerea conectorului de sine statdtor poate
provoca electrocutare sau incendii.

Nu atingeti niciodatd sectiunea metalicd interioard
a conectorului pentru a evita electrocutarea,
scurtcircuitul sau deteriorarea. Dacd conectorul iese,
impingeti-l pdnd cand se fixeazd in sigurantd cu un
sunet. De asemenea, aveti griji sd nu existe praf sau
alte materii strdine intre adaptorul CA si conector.

Pentru PA-130

Conector

* Asezati conectorul pe
partea indepartata si apoi
impingeti-l ferm pana cand
se aude un clic.

+ Forma conectorului difera
in functie de zona in care
va aflati.

Z!l ATENTIE!

* Atunci cdnd configurati instrumentul, asigurati-va
cd priza CA utilizatd poate fi accesatd cu usurintd.
Dacd apar probleme sau defectiuni, opriti imediat
alimentarea si deconectati fisa electricd de la prizd.

[ NOTA |

+ Cand deconectati adaptorul CA, opriti alimentarea
instrumentului si urmati ordinea prezentatd mai sus in
sens invers.

8 PSR-E283 YPT-280 Manualul proprietarului

B Utilizarea acumulatorilor

Acest instrument poate utiliza baterii alcaline,
acumulatori cu celule uscate de mangan sau
acumulatori refncdrcabili cu hidrura de nichel
metal (acumulatori reincarcabili) de dimensiuni
AA. Cu toate acestea, se recomanda utilizarea
bateriilor alcaline sau reincarcabile, deoarece
instrumentul poate consuma cantitati mari de
energie in functie de utilizare.

A AVERTISMENT

* Cdnd acumulatorii se uzeazd sau instrumentul
urmeaza sd fie scos din uz o perioadd indelungatd,
scoateti acumulatorii din instrument.

1 Asigurati-va ca alimentarea instrumentului este
intrerupta.

2 Deschideti capacul compartimentului pentru
acumulatori, amplasat pe panoul de la baza
instrumentului.

3 Introduceti cei sase acumulatori noi,
respectand cu atentie marcajele de polaritate
din interiorul compartimentului.

TF:

WA EE
+| = [+ =] [+
4 Puneti la loc capacul compartimentului,
asigurandu-va ca se fixeaza bine la locul sau.

Asigurati-va ca setati corect tipul acumulatorilor
(pagina 9).



NOTIFICARE

* Conectarea sau deconectarea adaptorului electric

cu acumulatorii introdusi ar putea intrerupe
alimentarea, avdnd ca rezultat pierderea datelor care
sunt inregistrate in momentul respectiv.

Atunci cand puterea acumulatorilor scade prea mult
pentru a asigura functionarea corespunzdtoare, este
posibil ca volumul sd se reducd, sunetul sd devind
distorsionat si sd apard alte probleme. Cénd se
intdmpla acest lucru, inlocuiti toti acumulatorii cu
unii noi sau reincdrcati.

[NoTA |

« Acest instrument nu poate incdrca acumulatorii. Utilizati
doar dispozitivul de incdrcare specificat pentru incdrcare.

« Chiar dacd acumulatorii sunt introdusi in instrument,
adaptorul CA va fi utilizat drept sursd de alimentare
atunci cand adaptorul de CA este conectat.

H Setarea tipului de acumulatori

Modificati setarea instrumentului (celule

uscate sau acumulatori refncarcabili) in functie
de tipul de acumulator care urmeaza sa fie
utilizat. Acumulatorii cu celule uscate sunt setati
implicit. Dupa pornirea alimentarii, setati tipul
acumulatorului prin intermediul Functiei numarul
029 (pagina 19).

Pentru detalii despre modul de verificare si
modificare a setarilor, consultati pagina 18.

Alkaline | Baterii alcaline, acumulatori cu

magneziu uscat

Ni-MH Acumulatori reincarcabili cu hidrura
de nichel metal (acumulatori
reincarcabili)

NOTIFICARE

* Neconfigurarea tipului de acumulatori poate reduce
durata de viatd a acestora. Asigurati-va cd setati
corect tipul acumulatorilor.

Pornirea/oprirea alimentarii

1 Rotiti cadranul [MASTER VOLUME] pana la
+MIN".

O ~©

MIN

MASTER VOLUME

2 Apasati intrerupatorul [(b] (Standby/Pornit)
pentru a porni alimentarea.

Denumirea vocii va apdrea pe ecran. Reglati
volumul dupd dorintd in timpul interpretarii la
claviatura.

3 Apadsati si mentineti apasat intrerupatorul [(h]
(Standby/Pornit) circa o secunda pentru a opri
alimentarea.

Configurare
|

Z!l ATENTIE!

* Chiar si atunci cdnd alimentarea este opritd, curentul
electric circuld cdtre instrument intr-o cantitate mica.
Scoateti conectorul electric din prizd atunci cand
instrumentul nu este utilizat perioade mai lungi de
timp sau in timpul furtunilor cu descdrcdri electrice.

NOTIFICARE

* Apdsati intrerupdtorul [d)] (Standby/Pornit) atunci
cdnd porniti alimentarea. Orice alte operatiuni, cum
ar fi apdsarea clapelor/butoanelor sau apasarea
comutatorului de picior, pot cauza functionarea
defectuoasd a instrumentului.

Functia de oprire automata

Pentru a preveni consumul electric inutil, acest
instrument dispune de o functie Oprire automata
care dezactiveaza automat alimentarea n cazul

n care instrumentul nu este operat timp de
aproximativ 30 de minute Tn mod implicit; cu toate
acestea, aveti posibilitatea sa modificati aceasta
setare (functia numarul 028; pagina 19).

MW Dezactivarea facila a functiei Oprire

automata
Porniti alimentarea electrica in timp ce
tineti apdsata clapa cu cel mai jos ton de pe
claviaturd. Va aparea pentru scurt timp mesajul
,OFF AutoOff”, apoi instrumentul va porni cu
functia Oprire automata dezactivata.

A TS
Utilizarea Suport pentru

partitura

Introduceti suportul pentru partitura in fante, ca
in imagine.

PSR-E283 YPT-280 Manualul proprietarului
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Controale si terminale tip panou

H Panou frontal

Despre numele butoanelor alternative incluse in cadrul C__J (functia SHIFT)
Daca actionati unul dintre butoane in timp ce tineti apasat pe @, functia indicata in cadrul de sub buton
va fi executata. De exemplu, tineti apasat (SHIFT) @® si apasati [METRONOME] @ pentru a accesa setarea Metru

muzical.

AV +—
METRONOME ~ TEMPO/TAP  PHRASE REC
O & D I
I 3-STEP SOUND MEMORY
L~ PART---- R LESSON Quiz QuIZ

(1) intrerupétor [®] (Standby/Pornit)..... pagina 9
Comuta ntre standby si alimentare.

@ Cadran [MASTER VOLUME]................. pagina 9
Regleaza volumul general.

© Buton [DEMO]
Porneste/opreste redarea continud a cantecului
DEMO.

Seteaza grupul de cantece (Grup demonstratie)
pentru redare continua.

O Buton [METRONOME]
Porneste/opreste metronomul.

TIME SIG.

Stabileste metrul muzical al metronomului.

© Buton [TEMPO/TAP]
Stabileste tempoul pentru Cantec/Stil/
metronom. In timp ce setati tempoul,
pictograma este afisata pe afisaj si
puteti introduce tempoul utilizand butoanele
din grup @ ca Butoane numerice.
Cand pe afisaj apare ,Tempo”, ut|||zati
Butoanele numerice @ sau [+]/[-1{ pentru a
regla valoarea tempoului. Apasati simultan [+]
si [-]1 ® pentru a reseta tempoul la valoarea
implicita.

Pornire prin lovire

Puteti incepe redarea Cantecului sau Stilului
lovind acest buton la tempoul necesar: de
patru ori pentru metru muzical in 4 si de trei ori
pentru metru muzical in 3.

10 PSR-E283 YPT-280 Manualul proprietarului

e @ STHE L W WA
R O B ¥z L E ¥ LY A& A
@ Buton [PHRASE REC]....c.cceeuneumeumeemncne pagina 16
Inregistreaza interpretarea dvs.
@ Butoane PART [LI/[R].cccueremererererrnnee pagina 13

Pentru selectarea unei parti a lectiei sau a unei
parti fara volum din cantecul curent.

© Buton [3-STEP LESSON] .... pagina 14
Porneste/opreste lectia in 3 pasi. De asemenea,
este utilizat pentru selectarea modului lectiei.

© Buton [SOUND QUIZ]......cccoeuevernenene pagina 15
Porneste/opreste Quiz de sunet.
LEVEL
Pentru selectarea nivelului Quiz de sunet.

@ Buton [MEMORY QUIZ]........cccerveeree pagina 15
Porneste/opreste Quiz de memorie.
MODE

Pentru selectarea tipului (modului) Quiz de
memorie.

® Butoane control cantec.................... pagina 13
Pentru controlul redarii cantecului.
@ Butoane control stil.........cc.ceeverennee pagina 14

Pentru controlul redarii stilului.



Controale si terminale tip panou

Afisaj
A SUSTAIN APHONES/OUTPUT J. AUX IN @
L ORGAN -++-+--e- GUITAR 8 BASS -+~ STRINGS -+ WIND
- TRADITIONAL -- -+ FAVORITE - - INST. MASTER - - DUET
BALLAD -«:vovvvreeees DANCE SWING & JAZZ --- R&B - of -
@YAMAHA s a0 a0 0 O
< SYNTH «-eevevrees WORLD <+~ PERC.&DRUMS -~ OTHERS -+~~~ DUAL
‘‘‘‘‘ RHYTHM TUTOR -------- CHORD STUDY ------------- USER
. TRAD. &WALTZ ----oooooe PIANIST ---f---

) ) @)
®

SHIFT]

O

PORTABLE
GRAND

O

D

& & "9 X B

EZ

< ® & %

=

£

[®]

® Butoane de selectie a modului....... pagina 12, 13
Solicita afisajele de selectie pentru Voci,
Cantece si Stiluri si comuta la fiecare mod.

(Setare cu o atingere)

Aceasta acceseaza automat cea mai buna Voce
pentru Cantecul sau Stilul selectat. Cand este
activata Setare cu o atingere, numdrul Vocii
devine ,000".

@ Butoane categorie VOICE/SONG/STYLE,
Butoane numerice [0] - [9]......... pagina 12, 13
Pentru selectarea Vocii/Cantecului/Stilului dorit
sau introducerea directa a valorilor de setare
etc.

® Butoane [+]/[-]

Pentru selectarea elementelor sau valorilor
de setare. Apasati si mentineti apasat fiecare
buton pentru a creste sau descreste continuu
valoarea in directia dorita. Pentru a reseta
valoarea dorita la valoarea implicita, apasati
aceste butoane simultan.

O Buton [FUNCTION]...cccecvvrrrererrrennnns pagina 18
Acceseaza ecranul de setare a functiei.

Acceseaza pictograma de pe afisaj si
va permite sa utilizati butoanele @ ca Butoane
numerice.
® Buton [SFX KIT]
Va permite sa interpre
sunet de la claviatura.
(® Buton [PORTABLE GRAND] pagina 12
Selecteaza automat Vocea numarul 001
,Grand Piano” pentru Voce.

pagina 12
verse efecte de

® Buton [SHIFT
Apasarea acestui buton si apdsarea altui buton
acceseaza functia alternativa a acelui buton.

@ Ilustratii Set SFX..ouerurrerrureereresreneenens pagina 12
Acestea indica efectele sonore atribuite fiecarei
clape atunci cand Setul SFX este selectat prin
apasarea [SFX KIT] ®.

H Panou spate

L /
D (22) (23]

/ 7

@ Mufa [AUX IN] pagina 12
Pentru conectarea unui dispozitiv audio, cum ar
fi un smartphone.

@ Mufa [PHONES/OUTPUT]

Pentru conectarea castilor si a difuzoarelor
externe.

@ Mufa [SUSTAIN]

Puteti conecta un comutator de picior optional
si 1l puteti utiliza ca pedala de sustinere.

@ Mufa DCIN pagina 8
Pentru conectarea adaptorului CA.

PSR-E283 YPT-280 Manualul proprietarului
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:55 ne bucuram de interpretarea la claviatura!

Despre numele butoanelor

Denumirea butoanelor sau pieselor de

pe panou suntincluse in [ ]. Numarul de
dupa denumirea butonului indicd numarul
din ,Controale si terminale tip panou”
(paginile 10-11).

De exemplu, butonul DEMO este denumit
[DEMO] @ in text.

Selectarea unei voci

1 Apésati [VOICE] ®.

2 Apasati butonul Vocii dorite dintre
butoanele Categorie ®.

...... ORGAN ------- «Categoria VOICE
TRADITIONAL
BALLAD

2@%

De fiecare data cand apasati butonul,
acesta se schimba Intr-o alta Voce din
aceeasi categorie.

3 Interpretati la claviatura.
) Ry
I 1N

UM

12 PSR-E283 YPT-280 Manualul proprietarului

Accesarea Vocii Pian de concert

1 Apasati [PORTABLE GRAND] ®.

PORTABLE
GRAND

(%

Acest lucru reseteaza instantaneu toate
setdrile si va permite sa interpretati sunetul
pianului cu intreaga claviatura.

Redarea diferitelor efecte sonore

1 Apasati [SFX KIT] ®.

SFX KIT

(%

2 Interpretati la claviatura.
Se reda un efect sonor, unul care
corespunde ilustratiei @ chiar de deasupra
clapei pe care ati apdsat-o.

S
I
O

Chiar daca apdsati pe o clapa care nu are
o ilustratie deasupra ei, vor fi produse
diverse sunete.




Interpretarea la claviatura cu doua
persoane (modul Duo)
1 Apasati [FUNCTION] ® in mod

repetat pentru a accesa
~DuoMode (024)".

FUNCTION

So

2 Apasati [+] ® pentru a o porni.

r

Funcrion
04

F#3

Echivalent cu C3 ECh'Vf|el’\t cuc3

ALl

Interpret stanga Interpret dreapta

Claviatura este Tmpartita in sectiuni stanga
si dreapta cu clapa F#3 ca limita si puteti
interpreta aceeasi gama de note n stanga
si in dreapta.

3 Pentru aiesi din modul Duo, apelati
~DuoMode (024)" (consultati
Pasul 1) si apasati [-] ® pentru a-|
seta la oprit.

Sa ne bucuram de interpretarea la claviatura!
|

Ascultarea Cantecelor presetate

1 Apasati [SONG] ®.

2 Apésati unul dintre butoanele
Categorie (0 pentru a selecta
Cantecul dorit.

-+ STRINGS

-+ INST.MASTER ----  «Categoria SONG

SWING & JAZZ

4@@@

De fiecare data cand apasati butonul,

acesta se schimba intr-un alt Cantec din

aceeasi categorie.

3 Apasati [START/STOP] ® pentru a

reda Cantecul.

+ Puteti schimba tempoul apasand
[TEMPO/TAP] ©.

+ Apasati [L] sau [R] @ din [PART] pentru a
dezactiva volumul partii si a o studia.

4 Apasati [START/STOP] ® pentru a

termina redarea Cantecului.

PSR-E283 YPT-280 Manualul proprietarului
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Sa ne bucuram de interpretarea la claviatura!
|

Studierea cantecelor preferate (lectie in Interpretarea cu Acompaniament

3 pasi) automat (Stiluri)

1 Selectati cantecul preferat. 1 Apasati [STYLE] ®.

(Efectuati Pasul 1-2 din ,Ascultarea
Cantecelor presetate”.)

2 Apisati [3-STEP LESSON] © de cate i <§®

| STVLE

ori doriti sa selectati tipul (modul)
de lectie.

Eson  aur Maun 2 Apésati unul dintre butoanele
>R OO D Categorie @ pentru a selecta Stilul
(G0E dorit.

GUITAR & BASS

+ O data: va fi interpretata o lectie de FAYORITE

proba. (Mod Listening (Mod de ascultare))

Y}

-+ DANCE ------- «Categoria STYLE

Ri
+ De doud ori: studiati tempoul pentru a De fiecare data cand apasati butonul,
interpreta la cIawature?. Daca tempoul acesta se schimba intr-un alt Stil din
este corect, sunetul afisat pe ecran aceeasi categorie.

va fi produs indiferent de clapa pe
care apasati. (Mod Timing (Mod de
temporizare))

3 Apésati [ACMP ON/OFF] ® pentru a
activa Acompaniament automat.

engen ‘
RS ] = | (NN ) J J
" ACMP SntRoy T maNy T Tsvne START/STOP
+ De 3 ori: studiati interpretarea notelor ON/OFF ~ ENDING/rit. - AUTO FILL START
) A ) (SPUTPORT]  (FINGERING TYPE) (SMART CHORD KEY)
afisate pe ecran. Redarea cantecului va
fi intrerupta pana cand apasati clapa Intervalul din stdnga functioneaza ca
corecta. (Mod Waiting (Mod de asteptare)) interval pentru recunoasterea acordurilor.
R3 — Punct de impartire
y A v
Tipul de lectie selectat este afisat pe ecran. !ﬂ
Dupa sunetul de numadrare, va fi interpretat Cb
intro-ul si lectia selectatd va incepe.
Daca interpretati pana la sfarsitul Interval pentru mana stanga
cantecului, va fi afisat scorul dvs. (Interval de acompaniament automat)
3 Apasati [START/STOP] @ pentru a 4 Ap3sati [SYNC START] @.
iesi din modul lectie.
Puteti iesi din lectie oricand, chiar sin timp “ ” i[ ”
ce este In curs de desfasurare. acmp T UINTRO/ T MANS T sy START/STOP

ON /OFF ENDING/rit. AUTO FILL START
[Emizemy (SHART CHORD KEY)

Acest lucru permite starea de standby
pentru Acompaniament automat, iar Stil
Tncepe atunci cand apasati o clapa din
intervalul din stanga.

14 PSR-E283 YPT-280 Manualul proprietarului



5 Apasati [INTRO/ENDING/rit.] ®.

ML@QUM

INTRO/ MAIN/ SYNC
ENDING/rit. AUTO FILL START

FINGERING TYPE) (SMART CHORD KEY

ACMP
ON/OFF

START/STOP
>/m

Acest lucru permite interpretarea unui
Intro atunci cand Tncepe Acompaniament
automat.

6 Ccand redati nota radacina a
primului acord al
acompaniamentului cu un deget in
intervalul din stanga,
acompaniamentul va incepe de la
Intro.

7 Interpretati nota radicina a
acordurilor de acompaniament cu
mana stanga si interpretati
melodia cu mana dreapta.

8 Apasati [INTRO/ENDING/rit.] @.
Dupa ce interpretati Sfarsitul, se termina
Acompaniamentul automat.

Apasand din nou pe [INTRO/ENDING/rit.] @
in timp ce interpretati Sfarsitul, puteti
termina cu o viteza de interpretare mai
mica (ritardando).

Sa ne bucuram de interpretarea la claviatura!

incercati sa ghiciti sunetul! (Quiz de

1 cand apasati [SOUND QUIZ] ©, se
aude muzica de fanfara si va incepe
quiz-ul.

SOUND
Quiz

=0

2 Gasiti si interpretati acelasi sunet
ca si sunetul produs de instrument.
Daca ati interpretat corect, treceti la
urmdtoarea intrebare.

Aveti 3 sanse sa raspundeti. Faceti tot
posibilul sa ghiciti sunetul.

Dupa ce raspundeti la toate cele 10
intrebari, quiz-ul se va incheia si va va fi
afisat scorul.

Daca doriti sa iesiti din quizTn

orice moment, apasati din nou pe
[SOUND QUIZ] ©.

fncerca;i Quiz de memorie!

Treceti quiz-ul si stapaniti interpretarea

melodiei!

1 cand apasati [MEMORY QUIZ] @, se
aude muzica de fanfara si va incepe
quiz-ul.

MEMORY
Quiz

o

2 Dupa ce se termini interpretarea
exemplului, interpretati notele.
Numarul de note interpretate pentru
intrebare creste cu fiecare raspuns corect.
Cand terminati quiz-ul pana la sfarsit,
melodia va fi finalizata.

Cand ati terminat de interpretat melodia
pana la sfarsit sau cand faceti o greseala
de trei ori la o singura intrebare, quiz-ul se
termina si scorul dvs. este afisat.

Daca doriti sa iesiti din quiz in

orice moment, apasati din nou pe
[MEMORY QUIZ] .

PSR-E283 YPT-280 Manualul proprietarului
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Sa ne bucuram de interpretarea la claviatura!
|

Interpretati cu Ritm! (Profesor de ritm)

1 Apasati pe [SONG] ® si apoi apasati
pe [RHYTHM TUTOR] ®.

PERC. & DRUMS
SONG
- RHYTHM TUTOR -+

porni Profesorul de ritm.

3 Un marcaj se va deplasa in partea
superioara a afisajului. Apasati pe
claviatura cand ajunge la capatul
din dreapta.

Cand marcajul ajunge aici, apasati claviatura.

Daca interpretati cu tempoul corect, vor fi
afisate literele ,PAS".

Atat timp cat tempoul este corect, orice
clapa pe care o apasati va fi corecta.

4 cand se termina cantecul, va fi
afisat scorul.

Intrati in ritm si faceti tot posibilul sa
obtineti un scor perfect de 100!

orice moment, apasati pe [START/STOP] ®.

2 Apasati pe [START/STOP] ® pentru a

Daca doriti sa iesiti din Profesorul de ritm in

16 PSR-E283 YPT-280 Manualul proprietarului

inregistrarea interpretarii dvs.

Puteti nregistra interpretarea dumneavoastra
drept cantec utilizator (cantecul nr. 123), care
poate fi apoi redat la instrument.

1 Apasati pe [PHRASE REC] @ pentru a
intra in modul de standby pentru
inregistrare.

PHRASE REC

2 Interpretati la claviaturs sau
apasati pe [START/STOP] ® pentru a
incepe inregistrarea.

3 Apésati pe [START/STOP] ® pentru a
opri inregistrarea.

4 Pentru a reda cantecul inregistrat,
apasati [START/STOP] ®.

NOTIFICARE

* Nu incercati niciodatd sd intrerupeti alimentarea
ori sd conectati sau sd deconectati adaptorul CA
in timpul inregistradrii. Acest lucru poate duce la
pierderea de date.

[Nordl)

« Un singur cantec poate fi inregistrat drept Cantec
utilizator. Cand inregistrati un Cantec utilizator
nou, Cantecul utilizator care a fost salvat inainte de
inregistrare este sters si suprascris.

Pentru a sterge Cantec utilizator, apdsati din nou
[START/STOP] @ dupd ce apdsati [START/STOP] ® la
Pasul 2, fard a apdsa nicio clapd.

Pentru a interpreta Cantecul inregistrat mai

térziu, apdsati [USER] @ la Pasul 2 din ,Ascultarea
Cantecelor presetate”.




Sa ne bucuram de interpretarea la claviatura!
|

Redarea sunetului de pe smartphone NOTIFICARE
sau alt dispozitiv audio * Pentru a evita posibilele deteriordri ale
dispozitivului audio extern si ale acestui
1 Opriti alimentarea dispozitivului instrument, mai intdi porniti alimentarea
audio, cat si pe ceaa dispozitivului audio extern, apoi porniti

alimentarea la instrument. Atunci cand
intrerupeti alimentarea, efectuati operatiunile in
2 Conectati dispozitivul audio la mufa ordine inversd.
[AUX IN] a instrumentului.
Utilizati un cablu audio fara (zero)
rezistenta, care are o mufa stereo mini la
un capdt pentru conectarea la instrument si
o mufa corespunzatoare care se potriveste
cu mufa de iesire a dispozitivului audio la
celalalt capat.

instrumentului.

PHONES/
AUX_IN OUTPUT SUSTAIN
-1

E Mufa stereo mini

Dispozitiv audio
(smartphone etc.)

3 Porniti dispozitivul audio si apoi
porniti instrumentul.

4 Porniti redarea la dispozitivul audio
conectat.
Sunetul dispozitivului audio este emis prin
difuzoarele instrumentului.

5 Reglati balansul volumului intre
dispozitivul audio si instrument.
Daca este posibil, reglati mai intai nivelul
de redare al dispozitivului audio pentru a
obtine un balans optim.

6 Opriti redarea pe dispozitivul audio.

A ATENTIE!

« Inainte de conectare, opriti alimentarea acestui
instrument, cdt si pe cea a dispozitivului audio
extern. De asemenea, inainte de a porni sau de
a intrerupe alimentarea, asigurati-vd cd reglati
toate nivelurile de volum la minimum (0). Altfel
se poate produce deteriorarea dispozitivelor,
poate apdrea pericolul de electrocutare sau chiar
pierderea definitivd a auzului.
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Sa ne bucuram de interpretarea la claviatura!
|

Despre setarile funct

Setarile functiei ofera acces la diversi parametri detaliati ai instrumentului, inclusiv Acordaj, Punct de
impartire, Voci, Efecte si tipul acumulatorului.

1 Apasati [FUNCTION] @ in mod repetat pana cand apare elementul dorit.

Valoare curenta Nume functie
FUNCTION
!
e
LI
NUM LOCK, F#i_v,lo»: ’;\_E'A’%Jls/’%EAT,
i ol

Numar functie

Pentru a micsora numarul functiei cu o unitate, tineti apasat simultan [FUNCTION] @ si apasati
scurt [-]1 ®.
Simpla apasare a butonului [+] sau [-] ® nu schimbd numarul functiei.
2 Ssetati valoarea utilizind butoanele numerice ® sau [+]/[-] ®.
Apasati simultan butoanele [+] si [-] ® pentru a restaura setarea implicita.
[Nordl

« Cdnd setati functii, pictograma se aprinde automat si puteti utiliza butoanele Categorie
VOICE/SONG/STYLE @ ca Butoane numerice ® pentru a schimba valoarea de setare.

3 Pentrua parasi setarile functiilor, apasati unul dintre aceste butoane: [VOICE],
[SONG] sau [STYLE] ®.

W Lista functii

Numar functie Nume functie Afisaj Interval/Setari Valoare implicita
General
001 Transpunere TransFos -12-12 0
002 Acordaj Turing 427,0 Hz - 453,0 Hz 440,0 Hz
003 Punct de impartire SrplitFrt 036-096 (C1-C6) 054 (F#2)
Voce (pagina 12)
004 Volum M. Uolume 000-127 *
005 Octava o Ot aus -2-2 *
006 Nivel reverberatie M. Reusri 000-127 *
007 Profunzime cor M Chorus 000-127 *
Stil (pagina 14)
008 Volum Stil Stwleliol 000-127 100
009 Tip digitatie FingTures 1 (SmartChd) 1 (SmartChd)
2 (Multi)
010 Smart Chord Key . Chodkew FL7 (7 bemoluri b) - SPO (fara semnatura
SPO (fara semnatura nota) - nota)
SP7 (7 diezuri 4)
Cantec (pagina 13)
011 Volum Cantec Songlio] 000-127 100
012 Voce melodie cantec Fi L odwlic 001-410 Rl
Efect
013 Tip reverberatie Feverb 01-03 (Hall 1-3) *E
04-05 (Room 1-2)
06-07 (Stage 1-2)
08-09 (Plate 1-2)
10 (Off)

18 PSR-E283 YPT-280 Manualul proprietarului



Sa ne bucuram de interpretarea la claviatura!

[ |
Numar functie Nume functie Afisaj Interval/Setari Valoare implicita
014 Nivel total reverberatie | R til @i ] 000-127 64
015 Tip cor Chorus 1 (Chorus1) L
2 (Chorus2)
3 (Chorus3)
4 (Flanger1)
5 (Flanger2)
6 (Off)
016 Sustinere panou on/oFF oFF
017 Tip EQ Master 1 (Speaker) 1 (Speaker)
2 (Headphone)
3 (Boost)
4 (Piano)
5 (Bright)
6 (Mild)
018 Tip larg Wice 1 (Wide1) 4 (Wide Off)
2 (Wide2)
3 (Wide3)
4 (Wide Off)
Quiz (pagina 15)
019 Nivel Quiz de sunet Fgizlosl AUt (Auto), 001, 002, 003 AUt (Auto)
020 Mod Quiz de memorie | &iii & 1 (Melody), 2 (Random) 1 (Melody)
Metronom (pagina 10)
021 Numarator Metru TimesSig 00-15 o
muzical
022 Volum metronom Metrollo] 000-127 100
Lectie (pagina 14)
023 Tempoul dvs. Your TemrF on/oFF on
Duo (pagina 13)
024 Mod Duo Duoflode on/oFF oFF
025 Tip Duo Lo Twre 1 (Balance) 2 (Separate)
2 (Separate)
Demonstratie (pagina 10)
026 Grup demonstratie DgmolEre 1 (Demo) 1 (Demo)
2 (Preset)
3 (User)
027 Mod redare demo Flawbods 1 (Normal) 1 (Normal)
2 (Random)
Oprire automata (pagina 9)
028 Timp Oprire automata | Huif.ollF oFF, 5/10/15/30/60/120 30 (minute)
(minute)
Acumulator (pagina 8)
029 Tip de acumulatori 1 (Alkaline) 1 (Alkaline)
2 (Ni-MH)
* Valoarea corespunzdtoare este setata automat pentru fiecare combinatie de voce.
**Valoarea corespunzatoare este setata automat pentru fiecare cantec sau stil.
[Nordl)
* Pentru detalii despre setdrile salvate chiar si atunci cdnd alimentarea este opritd, copie de rezerva si initializare, consultati
Manualul de referintd de pe site-ul web.
PSR-E283 YPT-280 Manualul proprietarului 19
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Depanarea

Problema

Cauza posibila si solutie

Se pare ca nu se aud toate Vocile sau sunetul
pare intrerupt.

Instrumentul este polifonic pana la maxim 32 de note - inclusiv acompaniamentul
automat, cantecul si metronomul. Notele care depasesc aceasta limita nu se vor
auzi.

Sunetul vocii se schimba de la nota la nota.

Acest lucru este normal. Metoda de generare a tonurilor AWM utilizeaza
inregistrari (mostre) multiple ale unui instrument pe tot intervalul claviaturii; astfel,
este posibil ca sunetul efectiv al vocii sa fie usor diferit de la notd la nota.

Alimentarea se opreste brusc si neasteptat.

Acest lucru este normal si este posibil sa fi fost activata functia Oprire automata.
Daca nu doriti sa utilizati functia Oprire automata, dezactivati functia Oprire
automatd (pagina 9).

Cand instrumentul este pornit, alimentarea
este intrerupta brusc si neasteptat.

Circuitul de protectie a fost activat din cauza supracurentului. Acest lucru se poate
produce atunci cand este folosit un alt adaptor CA decat cel specificat sau daca
adaptorul CA este deteriorat. Utilizati doar adaptorul specificat (consultati mai jos
,Specificatii” - ,Alimentare cu energie electrica”). Daca instrumentul pare ca este
defect, intrerupeti imediat utilizarea si apelati la personalul de depanare calificat al
Yamaha pentru a-l inspecta.

§pecificagi

Denumirea produsului

Claviatura digitala
Dimensiuni (L x A x T)

940 mm x 317 mm x 104 mm
Greutate

4,0 kg (fara acumulatori)
Claviatura

Numar de clape: 61 (de la C1 la C6)
Voci

+ Polifonie (max.): 32

+ Numar de voci: 392 voci + 18 seturi de tobe/efecte

speciale
Efecte

* Reverberatie 9 tipuri, Cor 5 tipuri, EQ Master 6 tipuri,

Stereo ultra-larg 3 tipuri

Stiluri de acompaniament
+ Numar de stiluri: 150

Conectivitate
« DCIN: 12V
+ Casti/lesire: Mufa casti stereo standard
(PHONES/OUTPUT) x1
+ Pedala de sustinere
+ AUX IN: Mini-mufa stereo x1

Sistem de sunet
+ Amplificatoare: 2,5W +2,5W
+ Difuzor:12cm x 2
Alimentare cu energie electrica
+ Alimentare cu energie electrica:
Adaptor CA: PA-130 (sau un echivalent recomandat
de Yamaha)
Acumulatori: Sase baterii alcaline (LR6), baterii pe
bazad de mangan (R6) sau baterii Ni-MH reincarcabile
JAR
+ Consum electric: 6 W (la utilizarea adaptorului CA
PA-130)
+ Functia de oprire automata (timpul este reglabil)

« Digitatie: Smart Chord, Digitatie multipla

+ Control stil: ACMP ON/OFF, SYNC START,
START/STOP, INTRO/ENDING/rit.,
MAIN/AUTO FILL

Cantece
+ Numar de cantece presetate: 122 (inclusiv 10 melodii
Profesor de ritm si 12 melodii Studiu acorduri)
* Repetare A-B
inregistrare
* Numar de cantece: 1
* Numar de piste: 1
+ Capacitate de date: aprox. 300 de note
Functie
Lectie: 1 LISTENING, 2 TIMING, 3 WAITING
+ Sustinere panou
Setare cu o atingere (OTS)
Metronom
Interval tempo: 11 - 280 (Tempo lovire: 32 - 280)
Transpunere: -12 -0 - +12
Acordaj: 427,0 - 440,0 - 453,0 Hz (in trepte de aprox.
0,2 Hz)
* Duo
Quiz: Quiz de sunet, Quiz de memorie (mod Melodie,
mod Aleatoriu)
Diverse: Buton PIANO (buton [PORTABLE GRAND]),
buton Set de efecte speciale

PSR-E283 YPT-280 Manualul proprietarului

Accesorii incluse
Manualul proprietarului, Online Member Product
Registration (Inregistrare online produs membru),
suport pentru partitura, adaptor CA * (PA-130 sau un
echivalent recomandat de Yamaha)
* Este posibil sé nu fie inclus, in functie de zona in care
va aflati. Verificati la distribuitorul Yamaha.

Accesorii comercializate separat
(Este posibil sa nu fie disponibile, in functie de zona in
care va aflati.)
+ Adaptor CA
Utilizatori din SUA sau Europa: PA-130 sau un
echivalent recomandat de Yamaha
Altele: PA-3C, PA-130 sau echivalent
+ Casti: HPH-50/HPH-100/HPH-150
+ Comutator de picior: FC4A/FC5
+ Suport claviatura: L-2C
+ Geanta pentru claviatura: SC-KB630
* Continutul acestui manual se aplica celor mai recente
specificatii de la data publicarii. Pentru a obtine cel
mai recent manual, accesati site-ul web Yamaha si apoi
descarcati fisierul manualului. Deoarece specificatiile,
echipamentele si accesoriile vandute separat pot sd nu
fie aceleasi in fiecare regiune, consultati distribuitorul
Yamaha.
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For details of products, please contact your nearest Yamaha representative or the authorized distributor listed below.

[ NORTH AMERICA

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Toronto, Ontario M1S 3R1,

Canada
Tel: +1-416-298-1311
US.A.
Yamaha Corporation of America
6600 Orangethorpe Avenue, Buena Park, CA
90620, U.S.A.
Tel: +1-714-522-9011

CENTRAL & SOUTH AMERICA

MEXICO
Yamaha de México, S.A. de C.V.
Av. Insurgentes Sur 1647 Piso 9, Col. San José
Insurgentes, Delegacion Benito Juarez, CDMX,
C.P. 03900, México
Tel: +52-55-5804-0600
BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Praga Professor José Lannes, 40-Cjs 21 e 22,
Brooklin Paulista Novo CEP 04571-100 — S&o
Paulo — SP, Brazil
Tel: +55-11-3704-1377
ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A.,
Sucursal Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte,
Madero Este-C1107CEK,
Buenos Aires, Argentina
Tel: +54-11-4119-7000
PANAMA AND OTHER LATIN AMERICAN
REGIONS/CARIBBEAN REGIONS
Yamaha Music Latin America, S.A.
Edificio Torre Davivienda, Piso: 20 Avenida
Balboa, Marbella, Corregimiento de Bella Vista,
Ciudad de Panamé, Rep. de Panama
Tel: +507-269-5311

[ EUROPE

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music Europe GmbH (UK)
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,
MK7 8BL, U.K.

Tel: +44-1908-366700

GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
Yamaha Music Europe GmbH, Branch
Switzerland in Thalwil
Seestrasse 18a, 8800 Thalwil, Switzerland
Tel: +41-44-3878080

AUSTRIA/CROATIA/CZECH REPUBLIC/

HUNGARY/ROMANIA/SLOVAKIA/

SLOVENIA
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Austria
Schleiergasse 20, 1100 Wien, Austria
Tel: +43-1-60203900

POLAND
Yamaha Music Europe
Sp.z o.0. Oddziat w Polsce
ul. Mtynarska 48, 01-171 Warszawa, Poland
Tel: +48-22-880-08-88

BULGARIA
Dinacord Bulgaria LTD.

Bul.Iskarsko Schose 7 Targowski Zentar
Ewropa 1528 Sofia, Bulgaria
Tel: +359-2-978-20-25

MALTA
Olimpus Music Ltd.

Valletta Road, Mosta MST9010, Malta
Tel: +356-2133-2093

NETHERLANDS/BELGIUM/

LUXEMBOURG
Yamaha Music Europe, Branch Benelux
Wattbaan 1 3439ML Nieuwegein,

The Netherlands
Tel: +31-347-358040

FRANCE
Yamaha Music Europe
7 rue Ambroise Croizat, Zone d'activités de
Pariest, 77183 Croissy-Beaubourg, France
Tel: +33-1-6461-4000
ITALY
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Italy
Via Tinelli N.67/69 20855 Gerno di Lesmo (MB),
Italy
Tel: +39-039-9065-1
SPAIN/PORTUGAL
Yamaha Music Europe GmbH Ibérica,
Sucursal en Espana
Ctra. de la Corufia km. 17,200, 28231
Las Rozas de Madrid, Spain
Tel: +34-91-639-88-88
GREECE
Philippos Nakas S.A. The Music House
19th kim. Leof. Lavriou 190 02 Peania — Attiki,
Greece
Tel: +30-210-6686260
SWEDEN
Yamaha Music Europe GmbH Germany Filial
Scandinavia
JA Wettergrensgata 1, 400 43 Goéteborg, Sweden
Tel: +46-31-89-34-00
DENMARK
Yamaha Music Denmark,
Fillial of Yamaha Music Europe GmbH, Tyskland
Generatorvej 8C, ST. TH., 2860 Sgborg, Denmark
Tel: +45-44-92-49-00
FINLAND
F-Musiikki Oy
Antaksentie 4
FI-01510 Vantaa, Finland
Tel: +358 (0)96185111
NORWAY
Yamaha Music Europe GmbH Germany -
Norwegian Branch
c/o Box 30053, 400 43 Goéteborg, Sweden
Tel: +47-6716-7800
ICELAND
Hljodfaerahusid Ehf.
Sidumula 20
1S-108 Reykjavik, Iceland
Tel: +354-525-5050
CYPRUS
Nakas Music Cyprus Ltd.
Nikis Ave 2k
1086 Nicosia
Tel: + 357-22-511080
Major Music Center
21 Ali Riza Ave. Ortakoy
P.O.Box 475 Lefkosa, Cyprus
Tel: (392) 227 9213
RUSSIA
Yamaha Music (Russia) LLC.

OTHER REGIONS
Yamaha Music Gulf FZE
JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328,
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE
Tel: +971-4-801-1500

I ASIA

MAINLAND CHINA
Yamaha Music & Electronics (China) Co., Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu,
Shanghai, China
Tel: +86-400-051-7700

INDIA
‘Yamaha Music India Private Limited
P-401, JMD Megapolis, Sector-48, Sohna Road,
Gurugram-122018, Haryana, India
Tel: +91-124-485-3300

INDONESIA
PT Yamaha Musik Indonesia Distributor
Yamaha Music Center Bldg. Jalan Jend. Gatot
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: +62-21-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
11F, KB Life Tower, 298, Gangnam-daero,
Gangnam-gu, Seoul, 06253, Korea
Tel: +82-2-3467-3300

MALAYSIA
‘Yamaha Music (Malaysia) Sdn. Bhd.
No.8, Jalan Perbandaran, Kelana Jaya, 47301
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: +60-3-78030900

SINGAPORE
Yamaha Music (Asia) Private Limited
Block 202 Hougang Street 21, #02-00,
Singapore 530202, Singapore
Tel: +65-6740-9200

TAIWAN
Yamaha Music & Electronics Taiwan Co., Ltd.
2F., No.1, Yuandong Rd., Bangiao Dist.,
New Taipei City 22063, Taiwan
Tel: +886-2-7741-8888

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.
3, 4, 15, 16th FI., Siam Motors Building,
891/1 Rama 1 Road Wangmai,
Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand
Tel: +66-2215-2622

VIETNAM
Yamaha Music Vietnam Company Limited
15th Floor, Nam A Bank Tower, 201-203 Cach
Mang Thang Tam St., Ward 4, Dist.3,
Ho Chi Minh City, Vietnam
Tel: +84-28-3818-1122

OTHER ASIAN REGIONS
https://asia.yamaha.com/

Room 37, entrance 7, bld. 7, Kievsk
Moscow, 121059, Russia
Tel: +7-495-626-5005

OTHER EUROPEAN REGIONS
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

[ AFRICA |

Yamaha Music Gulf FZE

JAFZA-16, Office 512, P.0.Box 17328,
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE

Tel: +971-4-801-1500

I MIDDLE EAST \

TURKEY
Dore Muzik
Yeni Siiltin Sokak No. 10
Levent Istanbul / Turkiye
Tel: +90-212-236-3640
Fax: +90-212-259-5567
ISRAEL
RBX International Co., Ltd.
P.O Box 10245, Petach-Tikva, 49002
Tel: (972) 3-925-6900

street,

I OCEANIA

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 80 Market Street, South Melbourne,
VIC 3205 Australia
Tel: +61-3-9693-5111
NEW ZEALAND
Music Works LTD
P.0.BOX 6246 Wellesley, Auckland 4680,
New Zealand
Tel: +64-9-634-0099
REGIONS AND TRUST
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN
https://asia.yamaha.com/

Head Office/Manufacturer: Yamaha Corporation 10-1, Nakazawa-cho, Chuo-ku, Hamamatsu, 430-8650, Japan
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Importer (European Union): Yamaha Music Europe GmbH Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Importer (United Kingdom): Yamaha Music Europe GmbH (UK) Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, MK7 8BL, United Kingdom
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